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Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTY SUVESTINE. 2017 M. VASARIO MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2017 m. vasario mén. Tarybos priimty akty saragas." 2

Jame nurodyta informacija apie teisékiiros procediira priimamy akty priémima, visy pirma:

priémimo data,

atitinkamas Tarybos posédis,

priimto dokumento numeris,

nuoroda j Oficialyjj leidinj,

taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai ir atitinkamais atvejais balsavimo

paaiskinimai ir Tarybos posédziy protokoluose paskelbti pareiskimai.

Siame dokumente taip pat pateikiama su ne teisékiiros procediira priimamy akty priémimu susijusi

informacija, kurig Taryba nusprendé paskelbti viesai.

IS$skyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedurinius sprendimus, aktus dél
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrecius sprendimus
del biudzeto ir t. t.

Iprasta teise¢kiiros procediira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktiné to akto data, kadangi jprasta teisékiiros procediira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraSo Tarybos pirmininkas ir
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.
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Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Ménesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba.

Suvestinéje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba.

Pazymétina, kad $is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba.
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INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2017 M. VASARIO MEN.

2017 m. vasario 6 d. Briuselyje ivykes EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS (uZsienio reikalai) 3516-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2017 m. vasario 6 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2017/203, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai
OL L 32,201727,p.22-34

5286/17

2017 m. vasario 6 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/199, kuriuo jgyvendinama 5287/17

Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatan¢io tam tikras konkrecias ribojancias priemones asmenims,

kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnio 5 dalis

OL L 32,201727,p. 1-14

2017 m. vasario 6 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/248 dél Susitarimo dél Tarptautinio mokslo ir 8558/16

technologijy centro veiklos tgsimo sudarymo

OL L 37,2017 2 14,p. 12

Susitarimas dél Tarptautinio mokslo ir technologijy centro veiklos tesimo 12681/15

OL L 37,2017 2 14, p. 3—-12

2017 m. vasario 6 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/262 dél Tarybos Generalinio sekretoriato 15606/16

paskyrimy tarnybos ir sudaryti darbo sutartis jgaliotos tarnybos nustatymo, kuriuo panaikinamas

Sprendimas 2013/811/ES

OL L 39,2017 2 16, p. 4-5

Tarybos iSvados dé¢l Libijos 5319/17
5321/17
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2017 m. vasario 7 d. Briuselyje jvykes EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS (bendrieji reikalai) 3517-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2017 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 56/16 Kwvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2017/355 dél tam tikros Europos Sajungos bei Europos atominés energijos dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus:

bendrijos ir Kosovo™* stabilizacijos ir asociacijos susitarimo taikymo tvarkos susilaiké: ES, CY, RO

OL L 57,2017 3 3, p. 59-62

Kipro Respublikos pareiskimas

Kipro Respublika primena savo nacionalinés deklaracijos, kuri buvo pateikta patvirtinant Tarybos sprendimus dél Europos Sgjungos bei Europos
atominés energijos bendrijos ir Kosovo* stabilizacijos ir asociacijos susitarimo pasiraS§ymo ir sudarymo, turinj (dokumento 13020/15 II priedas).

Rumunijos pareiskimas

Rumunija primena savo deklaracija dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Kosovo* stabilizacijos ir asociacijos susitarimo
pasiraSymo ir sudarymo (dok. 13020/15).

Be to, Rumunija pabréZzia, kad visas su stabilizacijos ir asociacijos susitarimo taikymu susijusias procediiras reikéty apsvarstyti atsizvelgiant ] minétg
deklaracija.

Ispanijos pareiSkimas

Ispanijos pozicija d¢l Tarybos sprendimy dé¢l Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo su Kosovu* pasira§ymo ir sudarymo priémimo nekeicia Ispanijos
pozicijos dél Kosovo tarptautinio statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/99 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo
nepriklausomybés deklaracijos.

Teisinio pagrindo — Europos Sajungos sutarties 37 straipsnio siejant jj su Europos Sajungos sutarties 31 straipsniu, taip pat Sutarties d¢l Europos
Sajungos veikimo 217 straipsnio siejant jj su Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 218 straipsniu — naudojimas Stabilizacijos ir asociacijos
susitarimui su Kosovu nekeicia Ispanijos pozicijos dél Kosovo tarptautinio statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/99 bei Tarptautinio Teisingumo
Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.

Formuluoté, nurodanti Kosovo europing perspektyva, gali biiti suprantama tik kaip derinimas su ES, nesiekiant galutinio tikslo — stojimo j ES, nes
vienasalé Kosovo nepriklausomybés deklaracija néra vieningai pripaZinta.
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2017 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 54/16
2017/354, kuriuo i8 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/936 dél tekstiles
gaminiy, kuriems netaikomos dviSalés sutartys, protokolai ar kiti susitarimai
arba kitos konkrecios Sgjungos importo taisykles, bendryjy importo i$ tam
tikry treciyjy Saliy taisykliy

OL L 57,2017 3 3, p. 31-58

Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
dauguma balsavo ,,uz‘“

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2017 m. vasario 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/232 dél Europos Sajungos ir Kiribacio Respublikos
susitarimo dél bevizio rezimo trumpalaikio buvimo atveju sudarymo Europos Sgjungos vardu
OL L 36,20172 11, p. 1-2

12092/15

2017 m. vasario 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/234 dél Europos Sajungos ir Mikronezijos
Federaciniy Valstijy susitarimo dé¢l bevizio rezimo trumpalaikio buvimo atveju sudarymo Sajungos
vardu

OL L 36,2017 2 11, p. 5-6

9780/16

2017 m. vasario 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/235 dé¢l Europos Sajungos ir Saliamono Saly
susitarimo dél bevizio rezimo trumpalaikio buvimo atveju sudarymo Sajungos vardu
OL L 36,2017 2 11, p. 7-8

9785/16

2017 m. vasario 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/225 d¢l Europos Sajungos ir Tuvalu susitarimo dél
bevizio rezimo trumpalaikio buvimo atveju sudarymo Sgjungos vardu
OL L 35,2017 2 10, p. 1-2

9764/16

2017 m. vasario 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/233 d¢l Europos Sajungos ir Marsalo Saly
Respublikos susitarimo dél bevizio reZzimo trumpalaikio buvimo atveju sudarymo Sajungos vardu
OL L 36,2017211,p.3-4

9775/16

2017 m. vasario 7 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/246, kuriuo pateikiama
rekomendacija dél laikinos vidaus sieny kontrolés iSimtinémis aplinkybémis, kelian¢iomis pavojy
bendram Sengeno erdvés veikimui, pratgsimo

OL L 36,2017 2 11, p. 59-61

5660/17
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Graikijos pareiSkimas

Graikija apgailestauja, kad Komisijos pasiiilymas dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pateikiama rekomendacija dél laikinos vidaus sieny
kontrolés iSimtinémis aplinkybémis pratgsimo laikinam dar trijy ménesiy laikotarpiui, buvo priimtas remiantis, be kita ko, prielaida, kad ,,Graikijoje
tebéra daug neteiséty migranty ir, remiantis ankstesne patirtimi, valstybéms naréms, kurioms neteiséty migranty antrinis judé¢jimas i§ Graikijos daro
didziausig poveikj, tebekyla su neteiséty migranty judéjimu susijusios grésmes.

Graikija pabréZia, kad néra jokiy konkre€iy jrodymy, jog esama antrinio judéjimo iS jos teritorijos j kitas ES valstybes nares. Po 2015 m. lapkri¢io mén.
atlikto jvertinimo buvo dar labiau sugrieztinta visa sieny kontrol¢ ir patruliavimas prie visy Graikijos sienos peréjimo punkty. Be kita ko, vykdydama
nacionaling operacija SARISA Graikija émési visy biitiny priemoniy, glaudziai bendradarbiaudama su FRONTEX, kad biity uZkirstas kelias visoms
pastangoms i§ Salies zemyninés dalies slapta vykti j Siaure, jskaitant buvusigjg Jugoslavijos Respublika Makedonija, ir biity nuo tokiy pastangy
atgrasyta. Padétis yra nuolat stebima ir laikoma, kad ji yra tvari.

Be to, Graikijai pavyko visapusiskai, laiku ir veiksmingai pagal savo veiksmy plang jgyvendinti beveik visas Komisijos ir Tarybos pateiktas
rekomendacijas, kaip nurodyta 5 konstatuojamojoje dalyje. Tod¢l Graikija primena, kad Sengeno sieny kodekso 29 straipsniu gali biiti naudojamasi
kraStutiniu atveju ir tik tada, kai yra tenkinamos 21 straipsnio 3 dalyje nurodytos salygos, o Komisija nustato, kad d¢l ilgalaikiy rimty trikumy,
susijusiy su iSorés sieny kontrole, kyla grésmé Sengeno erdvés bendram veikimui.

Be to, prieglobscio prasymai negali buti laikomi svarbiu veiksniu siekiant pratesti laiking vidaus sieny kontrole ir Graikija nesupranta, kokiais
argumentais remdamasi Komisija tvirtina, kad penkios valstybés narés, vykdancios vidaus sieny kontrole, turéty pranesti apie Sengeno valstybiy gauty
prieglobscio prasymy skaiciy, kaip nurodyta 14 konstatuojamojoje dalyje.

Graikijos nuomone, vidaus sieny kontrolés Sengeno erdvéje pratesimas negali biiti grindziamas Sengeno sieny kodekso 29 straipsniu kaip teisiniu
pagrindu, be to, toks pratgsimas néra pakankamai proporcingas.

Todéel Graikija negali pritarti pasitilymui dél Sio Tarybos jgyvendinimo sprendimo.
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Slovénijos pareiSkimas
Slovénijos Respublika nepritaria Komisijos pasitilymui dél sieny kontrolés prie Slovénijos ir Austrijos vidaus sausumos sienos pratesimo dar
3 ménesiams.

Europos Komisija leidimg pratgsti laiking sieny kontrole toms pacioms valstybéms naréms ir tuose paciuose sienos ruozuose grindzia tuo, kad butina
tinkamai Salinti didelg grésme viesajai tvarkai ir vidaus saugumui, susijusig su neteiséty migranty antriniu judéjimu. Be to, kaip Komisijos pasitilymo
prieZastys buvo nurodytos priemonés, biitinos Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos pajégu reglamentui jgyvendinti, ir Graikijoje esanciy prieglobscio
prasytojy skaicius.

Slovénija negali pritarti tolesniam sieny kontrolés pratesimui, ypac Slovénijos ir Austrijos sienos atveju, kadangi atitinkami faktai nebepateisina
poreikio toliau vykdyti sieny kontrole prie vidaus sausumos sieny. Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégos yra sukurtos ir vykdo pagal naujaja
teising sistema numatytas uzduotis, taip pat jgyvendinamas ES ir Turkijos pareiSkimas. Graikija yra padariusi didel¢ pazangg ir valdo neteiséta
migracija daug geriau nei praeityje — tai jrodo gerokai sumazéjes Vakary Balkany marSrutu vykstanciy neteiséty migranty skaicius.

Kalbant objektyviai, grésmes Sengeno erdvei galima jrodyti oficialiais statistiniais duomenimis apie neteiséto sienos kirtimo atvejus, turin¢ius rimty
pasekmiy konkrecios valstybés vidaus saugumui. Negalima tvirtinti, kad bendras asmeny, kuriuos 2016 m. grazino Austrijos institucijos, skaicius — tai
buvo 76 asmenys — yra pagrindas jrodyti tokig grésme.

Slovénijos Respublika visapusiskai jgyvendina Sengeno teising tvarkg ir darys tai ir ateityje. Slovénija yra jsitikinusi, kad dabartinés aplinkybés
nebepateisina radikalaus kiSimosi, nustatant vidaus sieny kontrole, | pagrindines Sengeno tvarkos vertybes, todél priestarauja Sios rekomendacijos
priémimui.

11299/17 er/DG 7
DG F 2B LT



Vengrijos pareiskimas

CV W —

Vengrija primena 2017 m. vasario 3 d. priimtg Europos Vadovy Tarybos nariy Maltos deklaracija dél migracijos iSorés aspekty, kurioje teigiama, kad
per paskutinius keturis 2016 m. ménesius atvykusiyjy rytinés VidurZzemio jiiros regiono dalies marsrutu skaicius, palyginti su tuo pac¢iu ankstesniy mety
laikotarpiu, sumazéjo 98 %, nors spaudimas islieka. Vengrija laikosi nuomones, kad pasitilymu dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo
pateikiama rekomendacija dél laikinos vidaus sieny kontrolés i§imtinémis aplinkybémis, kelian¢iomis pavojy bendram Sengeno erdvés veikimui,
pratgsimo, numatomos priemones, kurios yra susijusios su praktiskai uzdarytu Vakary Balkany marSrutu, ir todé¢l sukuriami bereikalingi sunkumai ir
sukeliama didelé¢ ekonominé nasta bei sagnaudos ES pilieciams ir ekonominés veiklos vykdytojams Siame regione. Tod¢l Vengrija negali pritarti Sio
pasiiilymo priémimui.

Vengrija noréty priminti, kad penkiy atitinkamy valstybiy nariy ataskaitos dé¢l vidaus sieny kontrolés rezultaty anksc¢iau nebuvo prieinamos kitoms
valstybéms naréms. Be to, Komisijos pasitilyme néra nurodyta jokiy tose ataskaitose pateikty duomeny. Pateikti faktai ir duomenys nepateisina siiilomy
priemoniy ir laikinos sieny kontrolés konkreciai nurodytuose vidaus sieny ruozuose islaikymo biitinybés ar proporcingumo.

Vidaus sieny kontrolés tam tikruose vidaus sieny ruozuose pratgsimo negalima laikyti nei laikina, nei iSimtine ar proporcinga priemone, ir jj taikant
Sengeno erdve gali pamazu iSirti. Vengrijos nuomone, pasiiilymas néra nei teisétas, nei teisiskai pagristas. Be to, jis tik kelia bereikalingy sunkumy
asmenims, kurie naudojasi Sgjungos teise laisvai judéti.

2017 m. vasario 13 d. baigta raSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2017 m. vasario 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/434 d¢l Sajungos bei jos valstybiy nariy ir 12965/16
Afganistano Islamo Respublikos bendradarbiavimo partnerystés ir vystymosi srityje susitarimo

pasiraSymo Europos Sgjungos vardu ir laikino taikymo
OLL67,20173 14,p. 12

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Afganistano Islamo Respublikos bendradarbiavimo 12966/16
partnerystés ir vystymosi srityje susitarimas
OL L 67,2017 3 14, p. 3-30
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2017 m. vasario 17 d. Briuselyje ivykes EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS (Svietimas, jaunimas, kultiira ir sportas) 3518-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2017 m. vasario 17 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/290, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2009/935/TVR, kiek tai susij¢ su treciyjy valstybiy ir organizacijy, su kuriomis Europolas
sudaro susitarimus, sgrasu

OL L 42,2017 2 18, p. 17-18

15778/16

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dél trukumy, nustatyty 2016 m. 5758/17
vertinant, kaip Graikija taiko Sengeno acquis nuostatas bendros vizy politikos srityje, Salinimo 6352/17
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dél trukumy, nustatyty 2016 m. 5760/17
vertinant, kaip Graikija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo 6353/17
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dél trukumy, nustatyty 2016 m. 5764/17
vertinant, kaip Graikija taiko Sengeno acquis nuostatas Sengeno informacinés sistemos srityje, Salinimo 6354/17
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija deél trikumy, nustatyty 2016 m. 5785/17
vertinant, kaip Kroatija vykdo salygas, biitinas Sengeno acquis nuostatoms bendros vizy politikos srityje 6359/17
taikyti, Salinimo

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija deél trikumy, nustatyty 2016 m. 5778/17
vertinant, kaip Italija taiko Sengeno acquis nuostatas duomeny apsaugos srityje, Salinimo 6355/17
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dél trukumy, nustatyty 2016 m. 5781/17
vertinant, kaip Italija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo 6357/17
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dél trukumy, nustatyty 2016 m. 5721/17
vertinant, kaip Italija taiko Sengeno acquis nuostatas grazinimo srityje, Salinimo 6358/17
11299/17 er/DG 9
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2017 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/289, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP)
2015/2005, kuriuo pratgsiamas Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Afganistane jgaliojimy terminas
OL L 42,20172 18

15587/16

2017 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/288, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas
2011/101/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Zimbabvei
OL L 42,20172 18, p. 11-12

5542/17

2017 m. vasario 17 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/284, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 314/2004 dél tam tikry ribojanciy priemoniy Zimbabvei
OL L 42,2017218,p. 1-4

5544/17

2017 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/301, kuriuo pratgsiamas Europos Sajungos specialiojo
igaliotinio Sahelyje jgaliojimy terminas
OL L 43,2017 2 21, p. 225-230

5458/17

2017 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/299, kuriuo pratgsiamas Europos Sgjungos specialiojo
igaliotinio Piety Kaukaze ir krizés Gruzijoje klausimais jgaliojimy terminas
OL L 43,2017 221, p. 214218

5453/17

2017 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/300, kuriuo prat¢gsiamas Europos Sgjungos specialiojo
jgaliotinio Somalio pusiasalyje jgaliojimy terminas
OL L 43,2017 2 21, p. 219-224

5456/17

2017 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/298, kuriuo pratgsiamas Europos Sgjungos specialiojo
igaliotinio Vidurinéje Azijoje jgaliojimy terminas
OL L 43,2017 2 21, p. 209-213

5322/17

Tarybos iSvados dél investicijy j Europos jaunima, ypa¢ daug démesio skiriant Europos solidarumo korpusui
OL C62,2017225,p. 12

5860/17
6340/17

Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy iSvados dél jtraukties jvairovéje siekiant
visiems uztikrinti aukstos kokybés Svietimg
OL C 62,2017 225, p. 3-7

5741/17
6356/17
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2017 m. vasario 20 d. Briuselyje jvykes EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS (konkurencingumas (vidaus rinka, pramoné, moksliniai tyrimai ir kosmosas))

3519-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/540, 61/16 Kvalifikuota balsy Visos valstybés narés

kuriuo i$ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 19/2013, kuriuo jgyvendinama dauguma balsavo ,,uz*

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kolumbijos bei Peru prekybos susitarimo

dvisalé apsaugos salyga ir banany importo stabilizavimo priemong, ir Reglamentas

(ES) Nr. 20/2013, kuriuo jgyvendinama Susitarimo, kuriuo steigiama Europos

Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija, dvisalé apsaugos

salyga ir banany importo stabilizavimo priemoné

OL L 88,20173 31,p. 1-5
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Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendras pareiSkimas

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria, kad svarbu glaudziai bendradarbiauti, stebint Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Kolumbijos bei Peru prekybos susitarimo®, i§ dalies pakeisto Prisijungimo protokolu prie Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kolumbijos bei
Peru prekybos susitarimo, kuriuo atsizvelgiama j Ekvadoro prisijungima®, 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 19/2013, kuriuo jgyvendinama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kolumbijos bei Peru prekybos susitarimo dvisalé apsaugos salyga
ir banany importo stabilizavimo priemoné® ir 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 20/2013, kuriuo jgyvendinama
Susitarimo, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija, dvisalé apsaugos salyga ir banany importo
stabilizavimo priemoné®, jgyvendinimg. Siuo tikslu jie sutaria taip:

— Europos Parlamento atsakingam komitetui paprasius, Komisija jam pranes apie visas konkrecias problemas, susijusias su tuo, kaip Kolumbija,
Ekvadoras ar Peru jgyvendina savo jsipareigojimus dé¢l prekybos ir tvarios plétros.

— Tuo atveju, jei Europos Parlamentas priima rekomendacija inicijuoti apsaugos priemoniy tyrimus, Komisija atidziai iSnagrinéja, ar tenkinamos
Reglamente (ES) Nr. 19/2013 ir Reglamente (ES) Nr. 20/2013 nustatytos ex-officio inicijavimo sglygos. Jei Komisija mano, kad salygos
netenkinamos, ji pateikia Europos Parlamento atsakingam komitetui ataskaita, kurioje taip pat paaiSkinami visi veiksniai, susije¢ su tokiy tyrimy
inicijavimu.

— Komisija jvertina Sgjungos banany augintojy padétj ne véliau kaip 2019 m. sausio 1 dieng. Jei nustatoma, kad Sajungos banany rinkos ar
augintojy padétis labai pablogejo, gali biiti svarstomas priemonés galiojimo pratgsimas, Susitarimo Salims sutikus.

Komisija ir toliau atliks nuolatine rinkos ir Sajungos banany augintojy padéties analize po to, kai baigia galioti stabilizavimo priemoné. Jei nustatoma,
kad labai pablogéjo rinkos arba Sajungos banany augintojy padétis, atsizvelgiant j banany sektoriaus svarbg atokiausiems regionams, Komisija
1Snagrinés padétj kartu su valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais subjektais ir nuspres, ar reikéty svarstyti atitinkamas priemones. Komisija taip pat
galéty suSaukti nuolatinius stebésenos susitikimus su valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais subjektais.

Komisija sukiré statistikos priemones, kad bty sudarytos salygos stebéti ir vertinti banany importo tendencijas ir Sajungos banany rinkos padétj.
Komisija skirs ypatingg démesj importo priezitiros duomeny formato persvarstymui, siekiant sudaryti galimybes naudotis nuolat atnaujinama
informacija vartotojams patogesniu biidu.

3 OL L 354,2012 12 21, p. 3.

4 OL L 356, 2016 12 24, p. 3.

2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 19/2013, kuriuo jgyvendinama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kolumbijos bei Peru
prekybos susitarimo dviSalé apsaugos salyga ir banany importo stabilizavimo priemoné (OL L 17,2013 1 19, p. 1).

2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 20/2013, kuriuo jgyvendinama Susitarimo, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy
nariy ir Centrinés Amerikos asociacija, dvisalé apsaugos salyga ir banany importo stabilizavimo priemoné (OL L 17,2013 1 19, p. 13).
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

Tarybos iSvados dél Komisijos pranesimo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/44/EB dél teisinés
biotechnologiniy iSradimy apsaugos tam tikry straipsniy
OL C65,20173 1, p. 2-3

5808/17

2017 m. vasario 21 d. Briuselyje ivykes EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS (ekonomikos ir finansu reikalai) 3520-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2017 m. vasario 21 d. Tarybos igyvendinimo sprendimas (ES) 2017/320, kuriuo Pranciizijai leidziama sudaryti
susitarima su Sveicarijos Konfederacija dél Bazelio ir Miuliizo oro uosto, j kurj jtraukiamos nuostatos, kuriomis
nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB 5 straipsnio

OL L 47,2017 2 24, p. 9-10

5472/17

2017 m. vasario 21 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/319, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Igyvendinimo sprendimas 2013/677/ES leisti Liuksemburgui nustatyti specialig priemong, kuria nukrypstama
nuo Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 285 straipsnio

OL L 47,2017224,p.7-8

5470/17

2017 m. vasario 21 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/328, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Sprendimo 1999/70/EB dél
nacionaliniy centriniy banky iSorés auditoriy nuostatos, susijusios su Bank of Greece iSorés auditoriais
OL L 49,2017 2 25, p. 34-35

5189/17

Tarybos iSvados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 29/2016 ,,Bendras priezitiros
mechanizmas. Pradzia gera, bet tam tikras sritis reikia tobulinti*

6155/17
6558/17

Tarybos rekomendacijos dél patvirtinimo, kad jstaigos, jsteigtos pagal SESV ir Euratomo sutartj, jvykdé 2015
finansiniy mety biudzeta

5873/17+ ADD 1

Tarybos rekomendacijos dél patvirtinimo, kad vykdomosios jstaigos ivykdé 2015 finansiniy mety biudzeta

5874/17+ ADD 1

Tarybos rekomendacijos dél patvirtinimo, kad bendrosios jmonés jvykdé 2015 finansiniy mety biudzeta

5875/17 + ADD 1
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Tarybos rekomendacijos dél patvirtinimo, kad Komisija jvykde 2015 finansiniy mety Europos Sajungos |5876/1/17 + ADD 1
bendraji biudzeta

Svedijos ir Nyderlandu pareiskimas:

palankiai vertina tai, kad bendras jvertintas klaidy lygis yra mazesnis, palyginti su pra¢jusiais metais, taciau apgailestauja, kad 22 metus iS eilés
Europos Audito Riimai negaléjo pateikti besalygiSko patikinimo pareiskimo dél viso ES biudzeto ir kad klaidy lygis iSlaidy atveju gerokai tebevirsija
priimting 2 % riba;

laikosi nuomones, kad reikalingos tolesnés diskusijos dél to, kaip gali biiti perplanuotas ES biudZetas, kad biity geriau remiami bendri politiniai
prioritetai, pasiekiama rezultaty ir reaguojama j nenumatytus sunkumus, ir pritaria Komisijos iniciatyvai ,,] rezultatus orientuotas biudzetas* Siuo
klausimu;

Siuo tikslu ragina Komisijg inicijuoti i§samig iSlaidy perziiirg siekiant sistemingai jvertinti kiekvieng ES biudzeto sritj atsizvelgiant i jy veiksminguma,
Europos pridéting verte ir indélj j bendrus ES prioritetus rengiant kita daugiamete finansing programa;

ragina Komisijg nuolat nagrinéti ir nustatyti tas ES biudzeto islaidy sritis, kuriose negaléjo biiti pasiekta pakankamy rezultaty, ir pasitilyti taisomuosius
veiksmus. Sios veiklos iSvados turéty biti jtrauktos ] Komisijos ataskaitg dél Sgjungos finansy vertinimo remiantis pasiektais rezultatais pagal Sutarties
318 straipsnj, kad bty uztikrintas visapusiskas vykdomos veiklos skaidrumas;

atkreipia démes;j | tai, kad klaidy lygis labai skiriasi skirtingose iSlaidy srityse ir ragina Komisija laikytis Finansinio reglamento reikalavimy ir Tarybos
rekomendacijy d¢l 2014 m. ES bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo ir pateikti sri¢iy, kuriose nuolat nustatomi dideli klaidy lygiai, analizg
vadovaujantis Finansinio reglamento 32 straipsnio 5 dalimi, kad biity reikSmingai sumazinta klaidy tose programose, kuriose kyla didziausia klaidy
rizika. Si analize turi buti skelbiama vieSai, kad buity uZtikrintas visapusiskas skaidrumas ir atskaitomybe;

primygtinai ragina Komisijg ir valstybes nares rasti daugiau galimybiy supaprastinti sudétingas taisykles ir reglamentavimo sistema, kuriomis
reglamentuojamos ES biudzeto iSlaidos ir pasidalijamojo valdymo jgyvendinimo sistemos, kad buity uztikrintas geresnis jy laikymasis, taip pat sutelkti
démesj i pirmo lygmens kontrol¢ siekiant padéti teisingai atlikti mokéjimus i§ pirmo karto ir

primygtinai ragina Komisijg iSsaugoti vieningai sutartas mokéjimy virSutines ribas ir tuo tikslu visy pirma: laikytis fiskalinés drausmeés jsipareigojimy
atzvilgiu; veiksmingai panaikinti nepanaudotus asignavimus, kad biity sudarytos saglygos naujiems prioritetams ir programoms; didinti skaidrumg
pateikiant ilgalaikes prognozes, ir uZtikrinant jsipareigojimy bei mokéjimy pusiausvyra.

Tarybos iSvados de¢l 2018 m. biudZeto gairiy 5877/17

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2015 m.  |6129/17
vertinant, kaip Austrija taiko Sengeno acquis nuostatas duomeny apsaugos srityje, Salinimo
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija de¢l trabkumy, nustatyty 2016 m.

vertinant, kaip Ispanija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo
(Barselonos oro uostas)

6131/17

2017 m. vasario 21 d. Tarybos rekomendacija dél patvirtinimo, kad Komisija jvykdé Europos plétros
fondo (astuntojo EPF) 2015 finansiniy mety operacijas
OL C 58,2017 223,p. 1-1

5376/17

2017 m. vasario 21 d. Tarybos rekomendacija dé¢l patvirtinimo, kad Komisija jvykdé Europos plétros
fondo (devintojo EPF) 2015 finansiniy mety operacijas
OL C58,2017223,p.2-2

5377/17

2017 m. vasario 21 d. Tarybos rekomendacija dél patvirtinimo, kad Komisija jvykdé Europos plétros
fondo (deSimtojo EPF) 2015 finansiniy mety operacijas
OL C 58,2017 2 23,p.3-3

5378/17

2017 m. vasario 21 d. Tarybos rekomendacija dél patvirtinimo, kad Komisija jvykdé Europos plétros
fondo (vienuoliktojo EPF) 2015 finansiniy mety operacijas
OL C58,2017223,p.44

5379/17

Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 21/2016 ,,ES pasirengimo narystei pagalba Vakary Balkany
gebéjimams stiprinti. Bendrasis auditas*
— Tarybos iSvady projektas

6141/17

Tarybos sprendimas d¢l protokolo, kuriuo, atsizvelgiant j Kroatijos Respublikos jstojimg j Europos
Sajunga, 1§ dalies kei¢iamas Kanados ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy susitarimas dél oro
susisiekimo, sudarymo Sgjungos ir jos valstybiy nariy vardu

12256/14
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2017 m. vasario 27 d. Briuselyje ijvykes EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS (transportas, telekomunikacijos ir energetika) 3521-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2017 m. kovo 1 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/371, |58/16 Kvalifikuota balsy |26 valstybés narés

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis dauguma balsavo ,,uz‘, 2

treCiyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir balsavime nedalyvavo:

treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sgraSus IE, UK

(sustabdymo mechanizmo perziiira)

OLL61,201738,p. 1-6

Bendras Komisijos ir Tarybos pareiSkimas

Priimdama 1a straipsnio 4 dalies a punkte nurodyta jgyvendinimo akta Komisija, remdamasi savo vertinimu ir valstybés (iy) narés (-iy) praneSime (-

uose) nurodytomis kelionés dokumenty rtiSimis, uztikrins, kad jtrauktos kategorijos biity pakankamai didelés, kad buty veiksmingai panaikintos esamos

aplinkybés.

Atsizvelgiant | aplinkybes, i Sias kategorijas gali biiti jtraukti visi atitinkamos tre€iosios Salies paprasty, tarnybiniy ar diplomatiniy pasy turétojai.

Kai dél 1a straipsnio 2 dalies a, b ar ¢ punktuose aprasyty aplinkybiy kyla didelis migracijos spaudimas arba d¢l to straipsnio 2 dalies d punkte apraSyty

aplinkybiy kyla didelé saugumo rizika, Komisija jtrauks atitinkamos treciosios Salies iSduoty paprasty pasy turétojus.

Komisijos pareiSkimai

,1. Komisija toliau teiks ataskaitas pagal savo 2010 m. lapkri¢io mén. pareiSkima d¢l tolesniy veiksmy mechanizmo, susijusio su vizy rezimo Vakary
Balkany $alims liberalizavimo procesais, sukiirimo.

2. Komisija pripazjsta, kad, kaip nurodyta 4 konstatuojamojoje dalyje, sustabdymo mechanizmo tikslais Zymus padid¢jimas gali reiksti 50 proc. ribos
nesiekiant] padidéjima, jei tai taikytina konkrec¢iu atveju, apie kurj pranesa atitinkama valstybé nar¢.

3. Komisija pripaZjsta, kad, kaip nurodyta 5 konstatuojamojoje dalyje, sustabdymo mechanizmo tikslais maza patenkinimo procentiné dalis gali
reiksti, kad patenkinama daugiau nei apytikriai 3 proc. arba 4 proc. prieglobscio prasymuy, jei tai taikytina konkreciu atveju, apie kurj pranesa
atitinkama valstybé naré.*
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2017 m. kovo 1 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/372, |64/16
kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyjy
Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy
Saliy, kuriy pilieCiams toks reikalavimas netaikomas, saraSus (Gruzija)
OLL61,201738,p. 7-8

Kvalifikuota balsy |26 valstybés narés
dauguma balsavo ,,uz*, 2

balsavime nedalyvavo:
IE, UK

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2017 m. vasario 27 d. Tarybos igyvendinimo sprendimas (ES) 2017/369 dél kontrolés priemoniy
taikymo 2- [[1- (cikloheksilmetil)] 1H-indol-3- karbonil]Jamino]-3,3-dimetilbutanoatui (MDMB-
CHMICA)

OL L 56,2017 3 3, p. 210-212

12356/16

2017 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/346, kuriuo pratgsiamas Europos Sgjungos
specialiojo jgaliotinio Zmogaus teisiy klausimais jgaliojimy terminas
OL L 50,2017 2 28, p. 66—69

5447/17

2017 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/345, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
(BUSP) 2016/849 dél ribojamyjy priemoniy Koré¢jos Liaudies Demokratinei Respublikai
OL L 50,2017 2 28, p. 59-65

15568/16

2017 m. vasario 27 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/330, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 329/2007 dél ribojanciy priemoniy Kor¢jos Liaudies Demokratinei Respublikai
OL L 50,2017 228, p. 1-8

15572/16

2017 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/348, kuriuo pratesiamas Europos Sajungos
specialiojo jgaliotinio Kosove jgaliojimy terminas (Sis pavadinimas nekeiia pozicijy dél statuso ir
atitinka JT ST rezoliucijg 1244(1999) bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomone dél Kosovo
nepriklausomybés deklaracijos. )

OL L 50,2017 2 28, p. 75-79

5457/17
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Komisijos pareiSkimas

Atsizvelgiant  Sutartyse nustatytas taisykles BUSP sprendimas negali biiti naudojamas kaip priemoné suteikti Tarybai jgaliojimus priimti nuo Finansiniame
reglamente nustatyty vieSyjy pirkimy taisykliy nukrypti leidzianc¢ig nuostatg, kadangi tokie jgaliojimai yra suteikti Komisijai. Be to, jokia nuo dalyvavimo vieSyjy
pirkimy procediirose taisykliy, kuriy turi laikytis ES specialusis jgaliotinis, nukrypti leidzianti nuostata negali biiti bendro ir neriboto pobtidZio, ji taip pat turi buti
tinkamai pagrijsta kiekvienu konkreciu atveju.

Komisija mano, kad Tarybos sprendime nustatytos nukrypti leidZziancios nuostatos dél vieSyjy pirkimy gali biiti aiSkinamos tik kaip leidzian¢ios nuostatos. Komisija
ir toliau naudojasi savo kompetencijomis vykdant ES specialiojo jgaliotinio biudzets, kaip nustatyta Sutartyse ir pagal Finansinio reglamento taisykles ir procediiras.

2017 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/347, kuriuo pratgsiami Europos Sajungos specialiojo 5454/17
igaliotinio Bosnijoje ir Hercegovinoje jgaliojimai
OL L 50,2017 2 28, p. 70-74

Komisijos pareiSkimas

Atsizvelgiant  Sutartyse nustatytas taisykles BUSP sprendimas negali btiti naudojamas kaip priemoné suteikti Tarybai jgaliojimus priimti nuo Finansiniame
reglamente nustatyty viesyjy pirkimy taisykliy nukrypti leidzianc¢ig nuostatg, kadangi tokie jgaliojimai yra suteikti Komisijai. Be to, jokia nuo dalyvavimo viesyjy
pirkimy procediirose taisykliy, kuriy turi laikytis ES specialusis jgaliotinis, nukrypti leidZianti nuostata negali buti bendro ir neriboto pobuidZio, ji taip pat turi bati
tinkamai pagrijsta kiekvienu konkreciu atveju.

Komisija mano, kad Tarybos sprendime nustatytos nukrypti leidziancios nuostatos dél vieSyjy pirkimy gali biiti aiSkinamos tik kaip leidZian¢ios nuostatos. Komisija
ir toliau naudojasi savo kompetencijomis vykdant ES specialiojo jgaliotinio biudzeta, kaip nustatyta Sutartyse ir pagal Finansinio reglamento taisykles ir procediiras.

2017 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/349, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 6127/17
2012/389/BUSP dél Europos Sajungos pajégumy stiprinimo Somalyje misijos (EUCAP Somalia)
OL L 50,2017 2 28, p. 80-80

Komisijos pareiSkimas

Atsizvelgiant | Sutartyse nustatytas taisykles BUSP sprendimas negali biiti naudojamas kaip priemoné suteikti Tarybai jgaliojimus priimti nuo
Finansiniame reglamente nustatyty viesyjy pirkimy taisykliy nukrypti leidZziancig nuostata, kadangi tokie jgaliojimai yra suteikti Komisijai. Be to, jokia
nuo dalyvavimo vieSyjy pirkimy procediirose taisykliy, kuriy turi laikytis misija, nukrypti leidZianti nuostata negali biiti bendro ir neriboto pobudzio, ji
taip pat turi biiti tinkamai pagrijsta kiekvienu konkreciu atveju.

Komisija mano, kad BUSP sprendime nustatytos nukrypti leidzian¢ios nuostatos dél vieSyjy pirkimy gali biiti aiSkinamos vien tik kaip leidZianc¢ios
nuostatos. Komisija ir toliau naudojasi savo kompetencijomis vykdant misijos biudzeta, kaip nustatyta Sutartyse ir pagal Finansinio reglamento
taisykles ir procediiras.
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2017 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/350, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 6347/17
2012/642/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy Baltarusijai
OL L 50,2017 2 28, p. 81-81

2017 m. vasario 27 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/331, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas 6343/17
(EB) Nr. 765/2006 d¢l Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy
OL L 50,2017 2 28, p. 9-10

Tarybos iSvados dél ES prioritety JT Zmogaus teisiy forumuose 2017 m. 5687/17
5689/17

Vengrijos pareiSkimas

Tai, kad buvo priimta Tarptautinés konferencijos gyventojy ir vystymosi klausimais (ICPD) veiksmy programa, o ketvirtojoje pasaulinéje motery
konferencijoje — Pekino veiksmy platforma, parodé tikrg konsensusg. Siomis programomis nustatyta, kad naudojimasis zmogaus teisémis yra
vystymosi esmé, ir nuo jy priémimo pasiekta svarbiy rezultaty sveikatos, lygiy lygybés ir §vietimo srityse. Sios sritys yra svarbiausios Darnaus
vystymosi darbotvarkéje iki 2030 m., tarp kurios pamatiniy principy yra visuotin¢ pagarba Zzmogaus teiséms ir zmogaus orumui, teisin¢ valstybe,
teisingumas, lygybé ir nediskriminavimas.

Vengrija tebéra pasiryzusi jgyvendinti savo jsipareigojimus zmogaus teisiy srityje, be kita ko, motery teisiy ir ly¢iy lygybés apsaugos ir propagavimo
srityse. Vengrija tvirtai jsipareigojusi jgyvendinti ICPD veiksmy programg ir Pekino veiksmy platforma, taip pat Darbotvarke iki 2030 m., kurios taip
pat yra pagrindiniai orientyrai lytinés ir reprodukcinés sveikatos bei reprodukciniy teisiy srityje. Vengrija pazymi, kad tarptautiniu lygmeniu, taip pat ir
Europos Sajungoje, néra bendrai sutarty terminy ,,lytiné ir reprodukciné sveikata bei teisés* ir susijusiy terminy, pavyzdziui, ,,lytinés teisés®, ,,iSsamus
lytinis §vietimas*, ,,$iuolaikiniai kontracepcijos metodai, ,,skubios kontracepcijos priemonés* apibréz&iy. Siuos terminus Vengrija aiskina ir
propaguoja Darbotvarkeés iki 2030 m., ICPD veiksmy programos ir Pekino deklaracijos bei veiksmy platformos kontekste, atsizvelgdama j nacionalinés
teisés aktus.

Vengrija grieztai smerkia visy formy diskriminacijg ar smurtg dél bet kokios priezasties ar statuso, jskaitant seksualing orientacijg ir lyting tapatybe
(SOGI). Taciau Vengrija pasilieka suverenig teis¢ pati nustatyti Seimos santykiy ir santuokos apibréztj asmeny atzvilgiu ir turinj, atsizvelgdama j
nacionalinés teisés aktus. Vengrijos nuomone, itin svarbu, kad naujojo nepriklausomo Jungtiniy Tauty eksperto SOGI klausimais jgaliojimai ir
vykdoma veikla atitikty tarptauting teis¢ ir tarptautiniu mastu pripazintus Zmogaus teisiy standartus.
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Kroatijos pareiSkimas

Norédama, kad buity uztikrintas Tarybos i§vady dél ES prioritety JT Zmogaus teisiy forumuose 2017 m. priémimas laiku, Kroatija palankiai vertina
bendrg sutarima; ta¢iau remdamiesi savo nacionaline kompetencija norétume pateikti pareiskima.

Kroatija toliau propaguos Zzmogaus teisiy visuotinumg ir nedalomuma, kad visi zmonés veiksmingai naudotysi Siais principais. Kroatija ypatinga svarbg
teikia Tarptautiniam ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy paktui ir Tarptautiniam pilietiniy ir politiniy teisiy paktui, kurie kartu su Visuotine
zmogaus teisiy deklaracija sudaro patj tarptautiniy Zzmogaus teisiy pagrinda.

Religijos ir tikéjimo laisveés propagavimo srityje Kroatija yra pasiryzusi didinti informuotuma apie smurtg ir persekiojima, vykdomus kriksc¢ioniy ir kity
religiniy mazumy atzvilgiu Salyse, kuriose religijos laisvés principy néra visapusiSkai laikomasi, visy pirma Artimuosiuose Rytuose.

Visy jgaliotyjy eksperty, visy pirma, naujojo nepriklausomo JT eksperto SOGI klausimais, vykdoma veikla ir veiklos apimtis turéty grieztai atitikti
tarptauting teis¢ ir tarptautiniu mastu pripazintus Zzmogaus teisiy principus. Miisy nuomone, nereikia i$skirti n¢ vieno jgaliotojo eksperto, kadangi vis jie

dirba atitinkamose jiems paskirtose Zmogaus teisiy apsaugos srityse.

Kroatija ypatingg démesj skirs tradicinés Seimos, grindziamos santuoka, apibréziama kaip moters ir vyro sgjunga, kuri yra prigimtinis ir pagrindinis
visuomeneés vienetas, propagavimui ir apsaugai.

Kroatija atkreipia démesj | tai, kad tarptautiniu lygmeniu, taip pat ir Europos Sajungoje, néra bendrai sutartos termino ,,lyting ir reprodukciné sveikata
bei teisés apibrézties. Todél Kroatija aisSkina $ig savoka taip, kad ji neapima aborty.

Kroatija, remdamasi savo nacionaline kompetencija, pasilieka teis¢ propaguoti Sias pozicijas visuose daugiasaliuose forumuose.
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Lenkijos pareiSkimas (dél 23 ir 25 daliy)

Lenkija nepritaria jokiems bandymams diskriminuoti bet kokius asmenis dél bet kokios priezasties, jskaitant seksualing orientacija, ir kovoja prie$ bet
kokius bandymus naudoti smurtg prieS LGBT asmenis. Tuo pat metu manome, kad jgaliojimy skyrimas nepriklausomam ekspertui apsaugos nuo
smurto ir diskriminacijos dél seksualinés orientacijos ir lytinés tapatybés klausimais tur¢jo vykti tokiu biidu, kad biity pasiekta rezultato bendru
sutarimu. Kadangi taip nejvyko, Lenkija negali pritarti jokiai formuluotei, kuria biity tiesiogiai ar netiesiogiai palankiai vertinamas jgaliojimy skyrimas
pirmiau minétam nepriklausomam ekspertui.

Lenkija taip pat tebéra pasiryzusi reaguoti j i§$tikius siekdama uztikrinti visapusiska motery ir vyry lygybe. Siuo atzvilgiu vadovaujamés tarptautiniais
susitarimais, tac¢iau ne visi svarbis klausimai yra sprendziami tarptautinémis priemonémis. Kadangi néra jokios tarptautiniu lygmeniu pripazintos
termino ,,lytiné ir reprodukciné sveikata bei teisés* apibrézties, Lenkija aiSkina §j terming vadovaudamasi Tarptautinés konferencijos gyventojy ir
vystymosi klausimais veiksmy programa ir Pekino veiksmy platforma.

2017 m. vasario 28 d. Briuselyje jvykes EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS (aplinka) 3522-as posédis

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2017 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/470 dél Europos Sajungos ir Sveicarijos 5769/17
Konfederacijos susitarimo pasikeiciant laiskais dél prekiy kilmés kumuliacijos taikymo tarp Europos 5803/17
Sajungos, Sveicarijos, Norvegijos ir Turkijos pagal Europos Sajungos bendraja lengvatiniy muity tarify
sistemg pasiraSymo Europos Sgjungos vardu

OL L 73,20173 18, p. 1-2

2017 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/471 dél Europos Sajungos ir Norvegijos 5804/17
Karalystés susitarimo pasikeiciant laiskais deél prekiy kilmés kumuliacijos taikymo tarp Europos 5814/17
Sajungos, Sveicarijos, Norvegijos ir Turkijos pagal Europos Sajungos bendraja lengvatiniy muity tarify
sistemg pasiraSymo Europos Sgjungos vardu

OL L 73,20173 18, p. 34

Tarybos i§vados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 23/2016 6483/17

2017 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/418 dé¢l Europos Sgjungos ir Kuko Saly 7592/16
Vyriausybés tausios Zvejybos partnerystés susitarimo ir jo jgyvendinimo protokolo sudarymo Europos |7594/16
Sajungos vardu

OL L 64,2017 3 10, p. 1-3
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Komisijos pareiSkimas

Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries Tarybg) Teisingumo Teismas aiskiai patvirtino, kad
sprendimai, susije su iSorés zvejybos susitarimy sudarymu, visiskai patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj (kartu su taikytina procediira,
nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju — 218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktyje) ir atmeté pozitrj, kad
tokie sprendimai galéty patekti } SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo sritj.

Kalbant apie sprendimg dél naujo Europos Sgjungos ir Kuko Saly Vyriausybés tausios zvejybos partnerystés susitarimo ir jo jgyvendinimo protokolo
pasiraSymo ir sudarymo, Komisija apgailestauja del Tarybos pakeitimo, kuriuo teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio 2 dalis kartu su 218 straipsnio
5 dalimi, 6 dalies a punktu ir 7 dalimi — pakeic¢iamas j SESV 43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies) kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 6 dalies

a punktu ir 7 dalimi, todel Komisija laikosi savo pirminio pasiiilymo.

Rekomendacija dél Tarybos sprendimo, kuriuo Komisija jgaliojama Europos Sajungos vardu pradéti 5716/17
derybas su Bisau Gvin¢jos Respublika dél Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo protokolo
atnaujinimo

Komisijos pareiSkimas
Komisija nemano, kad Tarybos sprendime, kuriuo jgaliojama pradéti derybas, biitina nurodyti materialinj teisinj pagrinda.

2017 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/435 dél Susitarimo, kuriuo antrg kartg i§ dalies 16894/11
keic¢iamas 2000 m. birZelio 23 d. Kotonu pasiraSytas ir 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge pirma
kartg 1§ dalies pakeistas Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos

bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimas, sudarymo
OL L 67,2017 3 14, p. 31-32

Tarybos i§vados dél ES santykiy su Sveicarijos Konfederacija 6160/17
6767/17
11299/17 er/DG 22

DG F 2B LT




		2017-07-31T09:51:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



